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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1621/2005

z dnia 4 pazdziernika 2005 r.

otwierajace staly przetarg na wywoéz jeczmienia znajdujacego sie¢ w posiadaniu litewskiej agencji
interwencyjnej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2131/93 (3 ustanawia
procedury i warunki sprzedazy zbdz znajdujacych sie
w posiadaniu agencji interwencyjnych.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3002/92 (}) ustanawia
wspélne szczegblowe zasady kontroli wykorzystania
iflub przeznaczenia produktéw z interwencji.

(3)  Ze wzgledu na obecng sytuacje na rynku uzasadnione
jest ogloszenie stalego przetargu na wywoéz 38 180 ton
jeczmienia znajdujacego sie w posiadaniu litewskiej
agencji interwencyjne;j.

(4)  Nalezy ustali¢ szczeg6lne zasady majace zapewni¢ wias-
ciwe wykonanie operacji i ich kontrole. W tym celu
nalezy przewidzie¢ system zabezpieczenn zapewniajacych
przestrzeganie  oczekiwanych  celow, réwnoczesnie
unikajac nadmiernych obcigzen dla podmiotéw gospo-
darczych. Nalezy zatem wprowadzi¢ odstgpstwo od
niektérych przepiséw, a w szczegdlnosci od rozporz-
dzenia (EWG) nr 2131/93.

(5)  Aby zapobiec ponownemu przywozowi, nalezy ograni-
czy¢ wywéz w ramach przetargu otwartego niniejszym
rozporzadzeniem do okreslonych panstw trzecich.

(6) W celu modernizacji zarzadzania systemem nalezy prze-
widzie¢ przekazywanie wymaganych przez Komisje
informacji droga elektroniczna.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zbdz,

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 191 z 31.7.1993, str. 76. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 749/2005 (Dz.U. L 126
z 19.5.2005, str. 10).

() Dz.U. L 301 z 17.10.1992, str. 17. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 770/96 (Dz.U. L 104 z 27.4.1996,
str. 13).

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Litewska agencja interwencyjna przystepuje do stalego przetargu
na wywoz jeczmienia znajdujacego si¢ w jej posiadaniu zgodnie
z warunkami okre$lonymi w rozporzadzeniu (EWG) nr
2131/93, jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej.

Artykut 2

Przetarg obejmuje maksymalng ilos¢ 38 180 ton jeczmienia do
wywozu do panstw trzecich, z wyjatkiem Albanii, Bosni
i Hercegowiny, Bulgarii, Bylej Jugostowianskiej Republiki Mace-
donii, Chorwacji, Kanady, Lichtensteinu, Meksyku, Rumunii,
Serbii i Czarnogéry (¥, Stanéw Zjednoczonych Ameryki oraz
Szwajcarii.

Artykut 3

1. Przy wywozach realizowanych z tytulu niniejszego rozpo-
rzadzenia nie stosuje si¢ zadnych refundacji, podatkéw ekspor-
towych ani miesigcznych przyrostow.

2. Artykul 8 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2131/93 nie
ma zastosowania.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 16 akapit trzeci rozporza-
dzenia (EWG) nr 2131/93, cen¢ podana w ofercie uwaza si¢ za
ceng do zaplaty za wywdz, bez miesiecznego przyrostu.

Artykut 4

1. Pozwolenia na wywdz s wazne od daty wydania,
w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (EWG) nr 2131/93, do
kofica nastgpujacego po niej czwartego miesigca.

2. Ofertom zlozonym w ramach przetargu otwartego niniej-
szym rozporzadzeniem nie moga towarzyszy¢ wnioski
o wydanie pozwolen na wywoéz, sporzadzone w ramach
art. 49 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 (%).

(% Whacznie z Kosowem, zgodnie z okresleniem zawartym w rezolucji
nr 1244 Rady Bezpieczefistwa Narodéw Zjednoczonych z dnia
10 czerwca 1999 r.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1.
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Artykut 5

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 7 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2131/93, termin skladania ofert w pierwszym prze-
targu czeSciowym uplywa dnia 13 pazdziernika 2005 r. o godz.
9.00 (czasu brukselskiego).

Termin skladania ofert w ramach przetargéw czeSciowych
uplywa w kazdy czwartek o godzinie 9.00 (czasu bruksel-
skiego), z wyjatkiem 3 listopada 2005 r., 29 grudnia 2005 r.,
13 kwietnia 2006 r. i 25 maja 2006 r., w wymienionych tygod-
niach nie beda przeprowadzane procedury przetargowe.

Termin skladania ofert w ostatnim przetargu czg$ciowym
uplywa dnia 22 czerwca 2006 r. o godzinie 9.00 (czasu bruk-
selskiego).

2. Oferty nalezy zlozy¢ w litewskiej agencji interwencyjnej
znajdujacej si¢ pod nastepujacym adresem:

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market Regula-
tion Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Tel: (370-5) 268 50 49

Faks: (370-5) 268 50 61.

Artykut 6

Agengja interwencyjna, podmiot skfadujacy i oferent, ktorego
oferte przyjeto, przystepuja, na wniosek tego ostatniego, za
wspdlng zgoda, przed wyprowadzeniem lub w chwili wyprowa-
dzenia z magazynu zgodnie z wyborem oferenta, do pobrania
prébek kontrolnych z czestotliwoscia co najmniej jednej prébki
na 500 ton, i do ich analizy. Agencja interwencyjna moze by¢
reprezentowana przez pelnomocnika, pod warunkiem ze nie
jest on samym podmiotem skladujacym.

Pobieranie prébek kontrolnych i ich analiza wykonywane sg
w terminie siedmiu dni roboczych od daty wniosku oferenta
lub w terminie trzech dni roboczych, jesli pobranie prébek
nastepuje w chwili wywozu towaru z magazynu.

Wyniki analiz, w przypadku sporu, przekazuje si¢ droga elek-
troniczng Komisji.

Artykut 7

1. Oferent, ktdrego oferte przyjeto, musi przyjaé partie taka,
jaka jest, jesli wynik ostateczny analiz wykonanych na prébkach
wykazuje jakosé:

a) wyzsza od zgloszonej w ogloszeniu o przetargu;

b) wyzszag od cech minimalnych wymaganych w interwencji,
ale nizsza od jakoSci opisanej w ogloszeniu o przetargu,
pozostajac  jednak w granicach odchylenia mogacego
osiagna¢ nastepujace wartosci:

— 1 kilogram na hektolitr cigzaru wlasciwego, ktéry jednak
nie moze by¢ nizszy niz 64 kilograméw na hektolitr,

— jeden punkt procentowy w zakresie zawartosci wilgoci,

— pot  punktu procentowego na  zanieczyszczenia,
o ktérych mowa odpowiednio w punktach B.2 i B.4
Zalacznika do rozporzadzenia Komisji (WE) nr
824/2000 (),

— p6t  punktu procentowego na  zanieczyszczenia,
o ktérych mowa w punkcie B.5 Zalgcznika do rozporza-
dzenia (WE) nr 824/2000, jednak bez zmiany dopusz-
czalnego procentu ziaren szkodliwych i sporyszu.

2. Jesli wynik ostateczny analiz wykonanych na prébkach
wykazuje jako$¢ wyzsza od cech minimalnych wymaganych
w interwengji, ale nizszg od jakoSci opisanej w ogloszeniu
o przetargu i wykazujaca roznice wychodzaca poza odchylenie,
o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), oferent, ktérego oferte przyjeto,
moze:

a) albo przyjaé partie w takim stanie, w jakim jest;
b) albo odméwié przyjecia danej partii.

W przypadku wspomnianym w lit. b) pierwszego akapitu
oferent, ktérego oferte przyjeto, zostaje zwolniony ze wszyst-
kich zobowigzai w stosunku do danej partii, wigcznie
z zabezpieczeniem, dopiero po bezzwlocznym poinformowaniu
Komisji i agendji interwencyjnej przy uzyciu formularza figuru-
jacego w zalaczniku L.

3. Jesli wynik ostateczny analiz wykonanych na prébkach
wykazuje jako$¢ nizsza od cech minimalnych wymaganych
w interwengji, oferent, ktdrego oferte przyjeto, nie moze przy-
stapi¢ do odbioru danej partii. Zostaje on zwolniony ze wszyst-
kich  zobowigzan = wobec  danej  partii,  wlacznie
z zabezpieczeniami, dopiero po bezzwlocznym poinformo-
waniu Komisji i agengji interwencyjnej przy uzyciu formularza
figurujacego w zalaczniku L.

Artykut 8

W przypadkach okreslonych w art. 7 ust. 2 akapit pierwszy
lit. b) oraz ust. 3, oferent, ktérego oferte przyjeto, moze ztozyé
do agengji interwencyjnej wniosek o dostarczenia innej partii
jeczmienia o przewidzianej jakosci, bez dodatkowych kosztow.
W takim wypadku zabezpieczenie nie zostaje zwolnione.
Zamiana partii powinna nastgpi¢ w maksymalnym terminie
trzech dni po zloZeniu wniosku przez oferenta, ktérego oferte
przyjeto. Oferent informuje o tym bezzwlocznie Komisje przy
uzyciu formularza figurujacego w zalaczniku 1.

(") Dz.U. L 100 z 20.4.2000, str. 31. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1068/2005 (Dz.U. L 174
z 7.7.2005, str. 65).



5.10.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 259/5

Jesli w okresie nie dluzszym niz jeden miesigc po dacie zlozenia
wniosku o wymiang przez oferenta, ktérego oferte przyjeto,
w wyniku nastgpujacych po sobie wymian, oferent, ktérego
oferte  przyjeto, nie  otrzymal  partii = zastepczej
o przewidywanej jakoSci, zostaje on zwolniony ze wszystkich
swoich zobowiazan, wlacznie 2z zabezpieczeniami, po
bezzwlocznym poinformowaniu Komisji i agencji interwen-
cyjnej przy uzyciu formularza figurujacego w zalaczniku L

Artykut 9

1.  Jesli wyprowadzenie jeczmienia z magazynu nastepuje
przed otrzymaniem wynikéw analiz przewidzianych w art. 6,
ryzyko ponosi oferent, ktérego oferte przyjeto, od chwili
odbioru partii, nie naruszajgc mozliwych drég odwolawczych
oferenta w stosunku do podmiotu skladujacego.

2. Koszty zwigzane z pobraniem prébek i analizami przewi-
dzianymi w art. 6, poza tymi, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3,
ponosi Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej
(EFOGR) przy ograniczeniu do jednej analizy na kazde
500 ton, z wyjatkiem kosztéw przesilosowania. Koszty przesi-
losowania i ewentualnych dodatkowych analiz wymaganych
przez oferenta, ktérego oferte przyjeto, obcigzaja tego ostat-
niego.

Artykut 10

Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 3002/92, dokumenty zwigzane ze sprzedaza
jeczmienia  zgodnie  z  niniejszym  rozporzadzeniem,
w szczegdlnosci pozwolenie na wywdz, polecenie wycofania,

o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (EWG)
nr 3002/92, deklaracja wywozowa i w razie potrzeby formularz
T5 powinny zawiera¢ uwage figurujaca w zalaczniku IL

Artykut 11

1. Zabezpieczenie ustanowione stosownie do art. 13 ust. 4
rozporzadzenia (EWG) nr 2131/93 zwalnia si¢ z chwilg
wydania pozwolen na wywdz oferentom, ktérych oferty zostaty

przyjete.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 17 rozporzadzenia (EWG)
nr 2131/93, obowiazek wywozu jest objety zabezpieczeniem,
ktorego wysoko$¢ jest réwna réznicy miedzy ceng interwen-
cyjna obowigzujaca w dniu przetargu a ceng ofertows i nigdy
nie nizsza niz 25 EUR za tong. Polowe tej kwoty wplaca si¢
z chwily wydania pozwolenia, a pozostala czegS¢ przed
odbiorem zboza.

Artykut 12

Litewska agencja interwencyjna powiadamia Komisj¢ droga elek-
troniczng o otrzymanych ofertach przetargowych, najpdzniej
dwie godziny po uplywie terminu skladania ofert. Powiado-
mienia dokonuje si¢ zgodnie ze schematem zamieszczonym
w zalgczniku IIL

Artykut 13

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 pazdziernika 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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Powiadomienie o odmowie przyjecia lub ewentualnym wniosku o wymiane partii w ramach stalego przetargu

ZALACZNIK I

na wywoz jeczmienia znajdujacego si¢ w posiadaniu litewskiej agencji interwencyjnej

(Rozporzadzenie (WE) nr 1621/2005)

— Nazwa oferenta, ktérego oferta zostala przyjeta:

— Data przetargu:

— Data odmowy przyjecia partii przez oferenta, ktérego oferta zostala przyjeta:

Numer partii

Tlos¢
w tonach

Adres silosu

Uzasadnienie odmowy przejecia

— cigzar wilasciwy (kg/hl)

— % ziarna kietkujacego

— % innych zanieczyszczen (Schwarzbesatz)

— % elementéw niebedacych podstawowymi
zbozami o nienagannej jakoci

— Inne
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W jezyku hiszpariskim:

W jezyku czeskim:
W jezyku dutiskim:

W jezyku niemieckim:

W jezyku estoriskim:
W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:
W jezyku francuskim:

W jezyku whoskim:

w jezyku totewskim:

w jezyku litewskim:

W jezyku wegierskim:

W jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:

w jezyku stowackim:
W jezyku stoweriskim:
W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK 11

Zapisy, o ktérych mowa w art. 10

Cebada de intervencion sin aplicacion de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE)
n® 1621/2005

Interven¢ni je¢men nepodléhd vyvozni ndhrad¢ ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1621/2005
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1621/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verord-
nung (EG) Nr. 1621/2005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust voi maksu, maarus (EU) nr 1621 2005
Kpdr) napépfaocns xopic epappoyr emotpoens 1 ¢opou, kavoviopds (EK) api). 1621/2005
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1621/2005
Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1621/2005

Orzo dintervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1621/2005

Intervences mieZi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1621/2005

Intervenciniai  mieZiai, mokesciai

Nr. 1621/2005

kompensacija  ar netaikytini, Reglamentas (EB)

Intervenci6s drpa, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1621/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutic of belasting, Verordening (EG)
ar. 1621/2005

Jeczmienr interwencyjny niedajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1621/2005

Cevada de intervengdo sem aplicagdo de uma restituigdio ou imposicdo, Regulamento (CE)
n.° 1621/2005

Intervencny ja¢men nepodlieha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1621/2005
Intervencija jemena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1621/2005
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1621/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1621/2005.
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ZALACZNIK 1T
Staly przetarg na wywoz jeczmienia znajdujacego si¢ w posiadaniu litewskiej agencji interwencyjnej
Formularz (*)

(Rozporzadzenie (WE) nr 1621/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Bonifikaty (+) Micisce
Kolejne numery . Tlos¢ Cena oferowana Potrgcenia (-) Koszty handlowe () )
, Numer partii ) przezna-
oferentow (w tonach) (w EUR/tone) (1) (w EUR/tong) (w EUR/tong) czenia
(dla pamieci)
1
2
3
itd.

(") Niniejsza cena zawiera bonifikaty lub potracenia przypadajace na parti¢ objeta przetargiem.
(%) Koszty handlowe odpowiadaja kosztom ustug i ubezpieczenia ponoszonym od chwili wyprowadzenia zapaséw interwencyjnych az do
etapu free on board (FOB) w porcie wywozu, z wylgczeniem kosztéw zwigzanych z transportem. Koszty podane do wiadomosci s3

ustalane na podstawie $redniej rzeczywistych kosztow odnotowywanych przez agencje interwencyjng w pélroczu poprzedzajacym
otwarcie okresu przetargowego i s3 wyrazone w EUR[tong.

(*) Nalezy przesta¢ do DG AGRI (D.2).



